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politikai tárgyu jelentések tul- 
A yme része továbbra is a kelet- 

és délkeleteurópai helyzettel kap- 
atos. Háborus vonatkozásban a ke- 

élitáliai hadszintér eseményei 
nellett Rommel tábornagy különleges 
egbizatása kelt érdeklődést. Rommel a 
ániai partvédelmet ellenőrzi; egy ber- 
ini jelentés szerint a többi nyugat- és 
szakeurópai erődmü ellenőrzésének fel- 
datával is megbizták. A szovjet hadve- 
őség felhivást intézett a hadsereghez, 

közölvén, hogy a szövetségesek európai 
artraszállására rövid időn belül sor ke- 
Berlinben utalnak arra, hogy a né- 
hadvezetőség tökéletesen felkészült 

z ellenállásra. 

A megtorlás kérdése 

A német fővárosban a politikai esemé- 
nyek mellett — a Berlint ismételten ért 
Uyos bombatámadások hatása alatt — 
landóan élénken foglalkoztatja a köz- 
éleményt e támadások megtorlásának 
érdése A Transkontinent 
Press katonai munkatársa ezzel kap- 

olatosan a következőket irja: 
A különbőöző német nagyvárosok el- 

n intézett sulyos terrortámadások, va- 
mint általában a szövetségeseknek az a 
eismerhetetlen kisérlete, hogy jelen- 
i légi offenzivájukat még kibővitsék, 
nem utolsó sorban az Egyesült Alla- 
sajtójának fejtegetései arról a lehe- 

őségről, hogy még nagyobb méretü re- 

ilűgépeket alkotmak, azok hordképes- 

ét még növelni fogják és igy bomba- 
üket megsokszorozzák, természete- 

arra vezetett, hogy a „visszavágás 

megtorlás" témája még inkább az ál- 

nos érdeklődés középpontjába nyo- 

ult. 
— Mi sem természetesebb annál – 

olytatja a TP, munkatársa – hogy a 

émet hadvezetés és az ily fegyverne- 

nek gyártásában érdekelt közegek ebben 

érdésben teljes titoktartásba burko- 

óaznak s a szigoru titoktartást megőr- 

ik, tekintet nélkül arra a veszélyre, 

egy a külföldön itt-ott már kételkedni 
ezdenek egy ily megtorlás lehetőségé- 

an, azaz megfelelő, kihatásaiban tul- 

yomó erejünek bizonyuló fegyverek 

rártásában, 

A fovábbiakban a cikkiró jogosultnak 

mondja a kérdést, miért jelentik be Né- 

metországban ujból és ujból a megtor- 

ast, miért emelik ezt ki és egyáltalán 

niért irnak oly sokat erről. Német kato- 

ai részről — a TP. cikkirója szerint — 

a megtorlás gyakori hangoztatását azzal 

indokolják, hogy a megtorló fegyverek 

jatása rendkivül nagy és rendkivül 

sulyós lesz. 

Egy ismert német köziró, akinek ve- 

zető politikai személyiségekkel való szo- 
ros együtemüködése közismert, a leg- 

utébbi bombatámadásokról szóló fejte- 

etésében szintén felveti a megtorlás 

érdését, elsősorban a „mikor"-t. Fejte- 

getései közben egy eddig kevés figye- 

e méltatott mozzanatra mutat reá. 
yamis, hogy a megtorlás nem- 

tökéletesség kérdése, ha- 
égé is. A megtoriásnak 

célja — sőt nem is 

— a visszavágás, hanem a háboru 

etánek további alakitása tekinteté- 

s latba kell esni. 

megtorlás olyan nyomatékos 

véli a német köziró — s lélekta- 

náboru egész fejlődésére 
Tsztelen dolog volna csu- 

okat romokkal megtorolni, ha 

bDalkáni invázió eshetőségéhez füzött ne- 

alkalmas pillanatban hajtják 

tárovaékt 

mindenesetre igen drasztikus — csapás- 

zal. Az elkövetkező vállalkozásnak ér- 

telme egészen más, meglepő hatásban 

fog megnyilvánulni, mint általában fel- 

tetelezik. Ez mind szellemi, mind politi- 

kai tekintetben is érvényes, — hangoz- 

tatja a német közirő. 

„Ildegkábovzn 

a Balkán ellen 

A román sajtó is élénken foglalkozik 

a kairói Churchill—Roosevelt Inönü 

találkozó kapcsán a balkáni helyzettel. 

A lapok cimirásban is kiemelték a török 

külügyminiszter nyilatkozatát, mely sze- 
rint „Törökország politikája nem válto- 

zik". Vezető helyen ismertetik a lapok a 

met hirmagyarázatokat. A Timpul s 

több más lap idézi Szadak török képvi- 

selőnek az Aksam hasábjain megje- 

lent nyilatkozatát, mely szerint „a kairói 

talalkozó a török külpolitika ujabb sikere 

volt". 

A balkáni politikai helyzetről össze- 

foglaló képet ad a Viata legujabb 

szama, megállapitván, hogy a kairói ér- 

tekezlet után a szövetséges hirvérés, a
z 

„idegháboru keretében nagyszabásu had- 

járatot inditott a Balkán ellen/. Mind a 

semleges, mind a hadviselő államok köz- 

véleményének figyelme ma elsősorban 

Délkelet-Európa felé irányul. A Viata 

rámutat arra, hogy Menemencsoglu tö- 

rök külügyminiszternek a török és kül- 

földi ujságirók előtt tett nyilatkozatait
 

,az angol és amerikai hirverés 
többféle- 

képpen értelmezte s mindenekelőtt 
Mene- 

mencsoglumak arra a kijelentésére hivta
 

fel a figyelmet. hogy a kairói tanácsko
- 

zások bensőséges és szives lefolyása 

nyomán el lehet mondani: Törökország
 

jelenleg csaknem oly jó baráti viszon
y- 

tan van Szovjet-Oroszországgal és az 

Egyesült Allamokkal, mint Angliával. 

A szövetségesek és Bulsária 

A szövelségesek Bulgária iránt tanu- 

sltott magatartásáról a Viata a követke
- 

zőket irja: 
Az angolok és amerikaiak folytat- 

ják erkölcsi és anyagi nyomásukat Bul- 

gáriára, azzal a céllal, hogy Bulgária 

jépjen ki a tengely táborából. A bolgá
r 

népet gyors döntésre akarják kénysze- 

riteni, a szövetségesek javára. Ennek je- 

lei: hirek a török határon történő néme
t 

és bolgár csapatösszevonásokról, — e 

hireket egyébként már megcáfolták, — 

ismételt bombatámadások Szófia ellen 

és a bolgár területek elárasztása röpira- 

tokkal. 

A Tito-Mihájlovics ellentét 

A szovjet kormány, mint tegnap je- 

lentették, hivatalosan elismeri Tito 

jugoszláv kormányát. A Viat a szerint 

Anglia és az Egyesült Allamok hallga- 

tólagosan szintén elismerik ezt a kor- 

mányt. 

dódnék lehetőség a tö- 

ARA G LE 

cikke. A 1i 
zést a 
szerb tabornok, aki elsonek emelt legy- 

vert Nemetország ellen, 
méeg aijoval s nem vetette ala 

meki, amint ezt a kalroi jugoszláv emüg- 

ráns kormány sem teszi. 

székelő kormány, mely közel három 

éven keresztül képviselte Jugoszláviát, 

nem egyéb, mint „néhány tucat tiszt, 

köztisztviselő és diplomata alakulata. 

befeje 

verései egy 
hájlovics 
kormány hadügyminisztere, a Tito-féle 
ellenkormány megalakulása után kiált- 
ványt intézett a jugoszláv szabadesapa- 
tokhoz, felszó itvan őket, tartsanak ki 
Péter király kormánya mellett. Az el- 
lenszegülőket haditörvényszék elé álit- 
tatja. 

másul Tijo kormányának megalakulá- 
sát, jelentik a svéd laptudósitók. 
— Amerikai vélemény 
lakossagának többsé 
kommunista 
Mindazonáltal irják az amerikai la- 
pok — katonai sze 
csos lenne Tito támogatása. , 

A szoviet-cseh 

szöveiségi szerződés 

Taxa plárita 
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a Bozsiloff-kormány 
sajná atanak ad kileje- 
hogy Mihájlovies 

mes 

fölött, 

mnem egyezett 
magat 

A mnimes szamara a most Kairóban 

A Times nyilván megfeledkezik ar- 
nogy ez a jugoszláv emigráns bi- 

agliáért harcolt, jegyzi meg 
ésül a Viata. 

A Tito-Mihájlovics ellentét hullám- 
ébként ismét erősödnek. Mi- 

tábornok, a kairói jugosz áv 

encsogiuval 
Eulgária mi amkarai kövele a Förök államej

őmél 

Román lapvélemény: A szövetségesek fokozzák nyomásukat Bulgáriára,
 

hogy lépjen ki a tengely táborából 

A tiz napos parlamenti szűnetet helyzetének megszilárdiítására használja 

arra, hogy uttörője legyen az orosz ter- 

jesezkedésnek. Erre vall Benes nyilatko- 

zata is, melyet a szerződés aláirása al 

kalmából tett, – állapitják meg Ber 

linben. 

átlamoka létesiteni a Szovjet ellen. En 

nél világosabban nem is lehetne kifejez
 

hi azt a tényt – hangsulyozzák Berlin: 

ben — hogy Moszkva határozottan ell 

ne szegül minden törekvésnek, amely 

akadályozhatná hatalmi befolyását és 

utjában állana terjeszkedésének. 

amerikai United Press is a szovje 

cseh megállapodáshoz. Benes kedvé- 

ben járt Seralinnak, amikor elejtette a 

keleteurópai „biztonsági övezet tervét.
 

Az amerikdai lengyelek 

A timistorontali tör- 

vényszék bej. sz. 83. 
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Benes kijelentette, lehetetlen ütkö 

Igy értelmü megjegyzéseket füzött az 

vashingten hivatalosan nem vette tu- 

szerine Szerbia 
szemben áll Tito 

zatu politikájával. iran 

antból most taná- 

felé tájékozódott és az angolszász köz- 
4 vélemény még nem felejtette el, hogy ép- 

Ebben a vonatkozásban lrja a 

Viata — tanulságos a londoni Time s 

Sztalin és Benes jelenléteben Moszk- 
vában aláirták a szovjet—cseh szövet- 
ségi szerződést. A Sitockholms 
Tidningen cimü svéd lap a szerző- 
dés aláirásával kapcsolatban utal arra a 
fordulatra, melyet ez a tény a London- 
ba menekült cseh kormány politikájában 
jelent. Benes – Csehszlovákia nevében 

a háboru előtt a nyugati hatalmak 

pen Benes volt egyik legtöbbet sürgő- 
forgó szószólója a Seoujet terjesekedé- 
se ellen lésesitendő keleteurópai „big- 
tonsági övezelnek." A háboru kitörése 
után szintén ezen az alapon kereste Lon- 
don rokonszenvét, amikor azonban Szov- 
jet-Oroszország is a porondra lépett, a 
cseh emgráció azonnal megkezdte a kö- 

zeledés, Moszkva felé. E közeledés ered- 
ménye mos a szovjet—cseh szövetségi 
szerződés aláirása s ezzel a teljes csatla- 
kozás Szzalinhoz, — irja a Stock- 
holmsTidningen. 

A szerződésről a svéd 
képpen vélekedik: 
A Szovjetunió és Behes szerződése 

az első kézzelfogható bizonyiték arra, 
hogy Moszkva saját érdekövezetének 
akarja tekinteni Kelet-Európát. 

lap a következő- 

Benes nyilatkozata 

megengedi — élénken foglalkozik azokkal 

az okokkal. melyek miatt a Szovjet állha 

Tosan kitartani látszik ama álláspon 

mellett, hogy az európni határ-kérdések 

rendezését hagyják a háboru atáni időre 

Több peldát emlitenek, melyek alkalmasa 

annak szemléltetésére, mily zürzavat sz 

mazhat abból, hogy Moszkva nem jelöli me: 

pontosan nyugati területi igényeit. M 

Genekelőtt a lengyel-orosz határ kérd 

tartják időszerünek. 

sült Allamok fővárosában leugye! részi 

1 tett ama nyiiatkozat, hogy a szovjeit a 

sereg, ha nem mint a lengyel BEormány sz 

rópában járt szenátu. 

Az amerikai sajtó -amennyire a cenzura 

Washingtoni jelentések azerint az E 

vetségese hatolna be lengye! területre, 

kor az ottani hazafiak részéről fegyv 

ellenállásra találna, majdnem hivatalos 

mátum jellegü az orosz-lengyel diplem 

kapcsolatok felvételére. Ez a politikai 

nyegetés egymagában keveset nyomna 

Pan, az a tény azonban, hogy a nyil 

10t felelős amerikai helyen azonnal 

ék és a lengyelekre nézve kedvezően ma; 

rázták, már komoly nyomásnak tekintk 

Moszkvára. Ez a támogatás- 

Svenska Dagbladet cimü 

ezzel kapcsolatban megjegyezte 

fejezésre jutott az amerikai sajtő 
vetlenül a lengyel nyilatkozat Kiadás 

A szenátus és képviseléház parlamen 

táin egyre töb felszólalás hangzik el 

gyelek erdekében. Különösen azok 
lorok és képviselők szállnak sik 

ügy mellett, aki 

amerikai államokbó 

a lengyel kérdést a vitás 
küzött első helyre állito 

A szo 

Berlinben szintén azt emelik ki, hogy 
Benes a háboru utáni Európában fontos 
szerepet szeretne 



egy genfi DNB.-jelentés nyomán a R a- 
dor is beszámol, - ,illetékes londoni 

tengyel körökből" származó észrevétele- 
ket füzött a szovjet—cseh szövetségi 
szerződés megkötéséhez. Londoni lengyel 
körökben megállapitják, hogy „a szerző- 
dés azon az elven alapul, hogy a Szovjet- 
untó tiszteletben tartja a cseh függet- 

Stockholm. (Rador). A német 
iávirati iroda jelenti: A moszkvai rádió 

közlése szerint a Molotov és Benes kö- 
zött létrejött szerződés hat szakaszból 

áll. 
A bevezető rész mezállapíti hogy a 

két szerződő fél megkötötte „a tartós 
barátsági, kölcsönös segélynyujtási és 
a háboru utáni együttmüködésre vonat- 
kozó szerződést." 
A szerződő felek kötelezik magukat 

„a kölecsönös támogatásra és segély- 
nyujtásra a támadó Németország, vagy 
n vele szövetséges bármely állam ellen." 
Kötelezik magukat egyben , a teljes, köl- 
ecsönös bizalomra és a legnagyobb mérté- 

Berlin. (Tp.). A német távirati 
iroda munkatársa foglalkozik a Times 
és az ExchangeTelegraph cimü 
angol lapok magyarázataival, amelyeket 
az orosz—cseh szerződéshez füztek. 
Mindenekelőtt megállapitják az angol 
lapok, hogy a szerződés uj lépés Sztalin- 
nak Európa kormányzásában való rész- 
vételi törékvése felé. Sztalin a háboru 
után az európai szárazföldön nem lebe- 
csülendő szerepet akar játszani. A szer- 
ződést Eenes is ugy magyarázza, hogy 
országának a Szovjetunióval való viszo- 
mnyát a jövőben egyre bensőségesebbé 
kell majd kifejleszteni. Különös figyel- 
met érdemel Benes azon kijlentése is, 
hogy a szerződés két-oldali lényege tá- 
velról sem zárja ki Kelet-Európa többi 
memzetét, hanem lehetőséget nyujt a 
szerződéshez való csatlakozásra. Ennek a 
kijelentésnek a célzata nyilvánvaló és a 
megállapitás szándékához semmi kétség 
nem férhet — állapitják meg Berlinben. 
Ezt igazolják Benes következő ma- 
gyarázó szavai ts: „Ha majd Dél- és Dél- 
kelet-Európa egyes népei ismét olyan 
helyzetbe jutnak, hogy saját véleményü- 
ket hangoztathatják akkor kiderülhet, 
hogy néhány nemzetben ezek között 
nmnem él-e ugyanaz a kivánság, mint ben- 
nünk és nem kivánnak-e szorosabb szer- 
ződéses viszonyba lépmi". Az Exchange 
Telegraph cimü lap arra a következte- 
tégsre jut, hogy a szovjet—cseh szerző- 
dés az uj európai renmdben az első lépés 
egy olyan alakulat felé, ahol Csehszlová- 

alkotja majd a központot. 
Ez a szerződés bizonyitéka annak is, 

— jegyzik meg Berlinben — hogy az 
angolszászok behódoltak a régóta han- 
goztatott szovjet követeléseknek és azt 

; igazolja, hogy Sztalin hatalmi törek- 
vései nem agyrém szüleményei. 
A moszkvai hirszolgálat is azt jelenti, 

togv a szóbanforgó szovjet—cseh szer- 
zödés kibővithető, ha ahhoz más orszáz 
is csatlakozni kiván és a szerződés ily- 
módon háromhatalmi szerződésső s vál- 

Batik 
LONDONBAN NEM KELTETT MEG- 
LEPETÉSI A SZOVJET-CSEH 

SZERZŐDÉS ALÁIRÁSA 
Amszterdam. (Ep.). Moszkvában 

vasárnap tudvalevőleg aláirták a Szov- 
getunió és a menekült cseh kormány kö- 

a barátsági, kölcsönös segélynyuj- 
tási és a háboru utáni együttmüködési 
szerződést. Az aláirásnál Sztalin mint 
ellmök vett részt és azon jelen volt Benes, 
volt csehszlovák köztársaság elnöke, 
ralamint a moszkvai cseh követ is. Az 
gol fővárosból érkezett hiradás sze- 
t a szerződés aláirása Londonban nem 

el tt meglepetést, a kölcsönös segély- 
ási megallapodás főbb pontjai az 

gol főváros politikai körelhen már 

őzetesen ismeretesek voltak. Eden, 
és Mootov legutóbbi moszkvai meg- 

lenséget és felségjogokat és nem avatko- 
zik bele Csehszlovákia belügyeibe". 
— Ha a Szovjetunió ugyanezeket az 

elveket alkalmazna a lengyel köztársa- 
sággal szemben is, a lengyel kormány 
kész lenne arra, hogy 24 órán belül 
aláirjon egy hármas egyezményt, — 
hangoztatják londoni lengyel körökben. 

A A politikai arcvonal 

hatállyal élelbe lép 
kü gamutsagi segélynyujtásra a béke- 
kötés után." 
A szerződő felek egyikének sem sza- 

bad a másik fél ellen szövetséget kötni 
vagy ily szövetséghez csatlakozni. 
A szerződés azonali hatállyal életbe 

lép. A szerződés ratitikálásának, meg- 
erősitésének „a legrövidebb időn belül" 
ell megtörténnie Moszkvában. 
A szerződés időtartama husz év és e 

határidő letelte után önmüködőleg mé 
öt évre meghosszabbittatik, ha csak a 
szerződő felek egyike tizenkét hónappal 
előbb nem jelenti be irásban a szerződés 
felmondását, — fejeződik be a moszkvai 
közlés, 

„A szovjet-eseh egyezmény háromhatalmi 
szerződéssé válhatik" 

beszélései után Londonban már befeje- 
zett tényként állitottak, hogy a „Balan- 
Ce of pever" Európában végleg meg- 
szünt, amit egy ébként vasárnap esti hir- 
adásában az angol rádtó hirlagyarázója, 
Winant Downs is megerősitett. 

SZLOVAK ALLASFOGLALAÁS 
BENES ELLEN 

Pozsony. (Ep.). A szlovákiai ujsá- 
gok foglalkoznak Benes Eduard volt 
csehszovák köztársasági elnök politiká- 
jával, aki jelenleg Moszkvában a csehek 
és szlovákok nevében tárgyal és szerző- 
déseket köt. A Gardista cimü szlo- 
vák lap szerint Benes dr. már különböző 
politikai felfogásokat képviselt. Az egy- 
kori Csehszlovákiát annak idelén hidnak 
akarta megtenni a nyugati demokráciák 
és az akkor elszigetelt Szovjetunió kö- 
zött. A legválságosabb pillanatban azon- 
ban a hid nem birta ki a teherpróbát. 
Mint emigráns, egészen Sztalingrád el- 
estéig a cseh—lengyel kapcsolatok fel- 

Csütörtök, 1943 december 10 

Figyelmet keltett egyébként a Man- 
chester Guardian cimü angol 
lapnak az a megjegyzése, hogy a szov- 
jet—cseh egyezmény „szomszéd álla- 
mokként" emliti szországot és Cseh- 
országot, holott a haboru előtt ennek a 
két országnak nem voltak közös határai. 

(— 

A szovjeol-cseh kölcsömös segélymyujfási .xerződés azonnali 

fogása mellett volt, jelenleg pedig min- 
Cen tétjét Sztalin káryájára teszi. 
Benes politikai felfogása – folytatja 

a Gardista – Szlovákiat is érinti, mert 
szerinte az uj Csehszlovákiának Európá- 
ban a bolsevizmus nyugati képviselőjé- 
nek kell lennie. A szlovák nép azonban a 
legnagyobb határozottsággal visszauta- 
sitja azt, hogy Benes a szlovákok sorsa 
felől döntsön. A szlovák nép számára a 
szlovák áliam az örvendetes valóság és 
ezen a valóságon kudarcot vall Benes 
legujabb politikai felfogása is. 

Pasen ismét fanácskozoftt 
a török külügyminisztervel 
Ankara. (Ep). Papen, Németor- 

szág ankarai nagykövete, tudvalevőleg 
Menemencsoglu török külügyminiszter- 
nek Kairóból való visszatérése után 
hosszabb megbeszélést folytatoti a török 
külügyminiszérrel. Ezt követően Papen 
e hét elején ismér tanácskozott M en e- 
gn7 

BULGARIA UJ ANKARAI 
KöÖVETÉNEK BEMUTATKOZASA 
Ankara. (Tp) Balabanoff, 

Bulgária uj ankarai követe tegnap ki- 
hallgatáson jelent meg Izmet Inönü :tö- 
rök köztársasági elnöknél és átadta neki 
megbizó levelét. 

BADOGLIO MINISZTERTANACSA 
Lisszabon. (Tp). Badoglio tábor- 

nagy kormánya tegnap minisztertaná- 
csot tartott. A többi között határozato- 
kat hoztak a köztisztviselői karban vég- 
rehajtandó reformokról. A fasiszta ele- 
meket három hónapon belül eltávolitják 
mindazokból a közhivatalokból, melyek 
a Badoglio-kormány ellenőrzése alá ke- 
rülnek. 

Jelentéseink a hareterekről 

Berlin szerint a küszöbönálló invázióról szóló 
moszkvai kiáltvánnyal az orosz hadsereget 

akarják felvillanyezni 
Berli n. (Tp) A Wilhelm- 

strasse katonai köreiben foglalkoz- 
nak a londoni Exchange Tele- 
graph cikkével, amely ismerteti a hi- 
vatalos szovjet Tass-ügynökség jelenté- 
sét. E szerint a szovjet hadvezetőség ki- 
áltványt intézett az orosz néphez, főleg 
pedig a fronton harcoló szovjet kato- 
nákhoz. Az oroszok és szövetségeseik — 
mondotta a kiáltvány — szilárdan elha- 
tározták, hogy a partraszállási terveket 
hamarosan végrehajtják. Az időpontot 
illetőleg is megállapodás jött már létre. 
A siker immár biztositva van, Németor- 
szág felett kimondták a halálos itéletet 
— hangoztatja a felhivás. 
Ehhez a kiáltványhoz a Wilhelm- 

strassen azt a megjegyzést füzik, 
hogy ezzel tulajdonképpen a szovjet ka- 
tonákat akarják felvillanyozni. Ez pe- 
dig nyilt bevallása annak, hogy mind- 
azok a remények, amelyeket a Szovjet 
saját harcaihoz a keleti arevonalon fü- 
zött, meghiusultak. Amit nem tudtak a 
saját arcvonalukon megvalósitani, azt 
most a Nyugat-Európában tervezett in- 
vázió hangoztatásával vélik elérhetni. 
Megjegyzik illetékes német katonai kö- 
rök, hogy amint nem sikerült eddig, ugy 
nem fog sikerülni ezután sem a terve- 
zett partraszállási kisérlet, amelyre 
német hadvezetőség tökéletesen felké 
szült. 

NAPIPARANCSB AN MEGDICSÉRT 
ROMÁáÁN LOVAS-MADOSZTALY 
Bucuresti. (Rador). Az 52-ik szá- 

mu hadsereg-napiparancs: 
A 6-ik lovas-hadosztály, amelyet 

hegyivadász egységekkel erősitettek 
meg, három napon át szakadatlanul tá- 

madta a Kercstől délre fekvő szovjet 

hidfőt és az ellenállást megtörve elérte a 
tergert, miközben gazdag hadizsák- 

raányt és sok foglyot ejtett. 
Ezért a fegyvertényéért, amely mél- 

tán sorakozik a 6-ik lovas-hadosztály- 

nak a kubáni és krimfélszigeti harcok- 

ban elért diadalaihoz, a s ik lovas-had. 
osztályt az egész hadsereg előtt megdi 
csérem. Antonescu Ton, tábornagy- ál 
lamvezető. 

Eredmmémyes fisz ogato 
haduüveletek Zs omnmir: 

északkeleire 

Berlin. (DNE). A német vezéri 1ő 
hadiszállás jelenti: 
A keleti harctéren Kirovograd és 

Cserkasszi körzetében a szovjet csapa 
tok tegnap fokozták nyomásukat. Elke- 
seredett harcokra került sor, amelyek 
még tartanak. E harcok során a szovjet 
csapatok egyes helyeken, sulyos és vé- 
res veszteségeket szenvedve, terület- 
nyereséget értek el. Cserkasszi városát, 
amelynek helyőrségét az ellenség hete- 
ken át tartó harcokban eredménytelenü 
kisérelte meg körülzárni, az elmult éjt- 
szaka a német csapatok parancsszerüenm 
kiüritették. 
A Zsitomirtól északkeletre levő táma- 

dási körzetben a német csapatok a Tete- 
rev-folyó nyugati partját megtisztitot- 
ták a szétugrasztott szovjet csapatré- 
szektől. A Szovjet itt december 6. és 1. 
mapjai között 4400 foglyot, kereken 
11.009 halottat vesztett, azonkivül a né- 
met csapatok 927 szovjet löveget, 2504 
páncélost, továbbá nagyszáma könnyü 
és nehéz gyalogsági fegyvert zsálkmá- 
nyoltak vagy megsemmisitettek. 
Ezekben a harcokban a thüringiai 1 

páncélos hadosztály Krüger tábornok és 
a brandenburgi 68. gyalogsági hadosz- 
tály Secheuerpflug ezredes vezetésével 
küölönösen kitüntette magát. l 

Neveltől délre a szovjet csapatok erős 
tüzérségi előkészités után több hadosz- 
tállval és nagy váncéloes erőkkel táma 
dást kezdtek. A szovjet csapatokat visz 
szaverték, néhány helyi betörést elrebe- 
szeltek, másokat viszont ellentámadás- 
sal megtisztitottak. Számos szétlőtt 
szovjet páncéles maradt a csatatéren. 
4 délolaszországi arcvonalon az 

Adriai tenger partvidékén lefolyt helyi 
jelentőségi harci tevékenységtől elte- 
kintve a tegnapi nap is csendben telt el. 

Ellenséges bombavető kötelékek teg 
nap a aéli órákban a köd és a sürü felkő 
zet védelme alatt északnyugati Német- 
ország fölé repültek. Több ledobott rob- 

banó és gyujtó bomba különböző helysé- 
gek lakónegyedeiben károkat okozott. 
Tizenegy angolszász repülőgépet le- 
főttek. 
Az elmult éjtszaka ellenséges zavaró 

repülőgépek a rajna-wesztfáliai ipar! 
területre dobtak bombákat. 

SZOVJET KÜLDörTSÉG 
LÁTOGATASA A DÉIITÁLIAI 

FRONTON 
Nápoly. (Tp.). Montgomery tábor 

nok főhadiszálássárál jelentik: Vaszili- 
gev tábornok vezetésével szovjet katonai 
küldöttség érkezett a délolaszországi 
arcvonalra A szovjet tisztek kimentek 

az 5. amerikai hadsereg egységeihez és 
zuhanó esőben járták végig a frontot. 
Közben a német tüzérség tüzébe kerül- 
tek és csak nehezen menekültek meg. 

Leauiabb 
Moszkva egyelőre fenntartja kapcsolatait 
Péter jugoszláv király kormányával 

A n k ar a. (Tp). Bár Tito alkotmányában Péter jugoszláv királyról nem 
történik emlirés, Ankarában ugy tudják, hogy Moszkva, amely támogatja Titot, 
egyelőre fenntarija kapcsolatait Péter király kormányával is. 

Felvilágositó propaganda-köruton a holgár 
kormámyfőö és miniszlerei 

Szófia. (Tp). A bolgár politika életben bizonyos foku mozgolódás észlelhető. 
Az országgyülés tiz napos szünete alatt a kormány tagjai ugyanis a vidéken felvilá- 

"gositó propaganda-körutra indultak. A miniszterelnök, vidéki korutján kivül állandó 

megbeszéléseket folytat a politikusokkal. Etek a megbeszélések részben 

természetüek, részben pedig a helyzet tisztázásához szükséges kapcsolatok felvételét 

jelentik. 

"A boelgár belpolitikai élet megélénkülősével összefügg az a körülnény is, hogy a 
bolgár parlament mandátuma jövő év február 28-án lejár. 

megszilárditásán fáradozik. Jól értesült szófiai körök véleménye szerint a parlament 

mandátumát egy esztendővel meghosszabbitják ugyan, de nyitva áll az időkezben elha- 

rálozás következtében megüresedett 25 bolgár képviselőt mindátum betöltése. 

tájékoztató 

A kormány nelyzetének 



em 

fitol 

rádliólemm 
A most folyó vilagháborunak kétség- 
elenül legnagyobb arányu és terjesztés- 

ben leggáttalanabb propaganda eszköze 
a rádjó A nyilvános és titkos müsor- és 

ó vadióállomások propaganda- 

munkaja menmnyiségi és minősegi tekin- 

ben egyre változó. Mennyiség is, mi- 
ség is az alkalmazott propagandafor- 

náktól függ. A propagandának ugyanis 
ppenugy megvannak a müfaji problé- 

mái mint a tisztán szórakoztató müsor- 
résznek Az egyszerü álhirközléstől, ma- 

eyarán szólva hazudozástól a müvészt, 
nelyesebben igazán rádiószerü propa- 
gandafajtaákig, hosszu és tarka az ut. 
örről az utról mondunk el egyet és mást, 
mindig az egyetemes rádiózás terüle- 
téről 

induljunk el a legegyszerübb formától, 
n közörséges hirköziéstől. 

A közlemények tartalma meltett rend- 
kivül fontos a szuggesztiv közlésmód. A 
Hamz parancsoló, fölényes, gunyos, meg- 
nyerő és mindenekfelett rádiószerün ér- 

dekes volta itt a fő fülpont". Rádió- 
szerüen változatos például, ha a propa- 
eandaközleményeket ketten mondják; 

háboru-előttről ismeretes ez a 

közlési mód feérfi- és nőihang szerepel- 
tetésével A kéthangu bemondástól már 

rem esik messzire a következő fejlődési 
fok, a párbeszédes forma. A párbeszéd 

ehet közönséges beszélgetés, lehet vita. 
A beszélegetés drámaibb, a vita köziróibb 
vagy tudósibb irói készséget kiván, Eze- 

ket f(ormákat különösen kedvelik az 

andgolszászok. A hangdarab magasabb- 
rendü, mutatósabb fája, a hangjáték 
oszzetb időtartama miatt nem bizo- 
nyult megfelelő propagandamüufajnak, 
noha volt virágzási korszaka is a háboru 
f. lyamán, igaz, hogy inkább csak a bel- 
ső propagandában, főleg a németeknél. 
Ma a hangképsort, tehát a gyors egy- 
másutánban egymásra következő válto- 
zatos, rövid műüsorszámok sorozatát 
propagandára is alkalmasabbnak tart- 
jáak. Mmél szórakoztatóbb ugyanis a 
propaganda, annál szivesebben hallgat- 
jak: a szórakoztató elemek igy bőséges 
(eret kapnak, a propagandamüsorok 
hosszabbak és kidolgozottabbak. Amit 
az előbb a hangjáték hosszabb volta 
miatt mondottunk, nincs ellentétben e 
megállapitásunkkal, mert az ellenséges 
ország embereinek szánt rádiómüsornak 

számolni kell egy fontos tényezővel: a 
rokonszenyvel. A hangjáték drámai mü- 

faj, a benne levő ütközések nem lehet- 
rek a hallgató népnek tartósan rosszal- 

esők, nem mutathatják a propagandát 
adó országot másként, mint az egyete- 
mes emberi érdekek kielégitőjének; so- 
hasem a nép, hanem mindig a „rendszer 

ellen irányul a propaganda. Hosszabb 
propagandahangjátékban a rokonszenv- 
ellenszeny érzékeltetése rendkivül ne 
hézzé vál:k, hiszen senki nem lehet tal- 
páig elvetemült vagy a fejebubjáig jó 

ágtól dagadó. Minden harcban emberek 

állmak egymással szemben, jó és rcssz 

hajlamaik bevetésével. A propagandázó 

ország pedig gyors meggyőződést, bom- 

lasztást akar elérni, nem szabadon érle- 

ai hatást, sem maga ellen való 

szeretik a vak pa kbn annyira 
szág őszinte barátainak 

„baráti szavak" pro- 

gen álte aláncs; a propa- 

vannak személyi kap- 
helyi apasztalatai az ellenséges 
a kedves jóis- 

szó kás tarki- 
eten elón 

Arad. (A Déli Hirlap munkatársá- 
tól.) Mire az aradi minorita templom 
mélyen zengő harangjai hivták az élő- 
ket, siratván a mi halottankat, a temp- 

lom már megtelt a gyászolókkal. Köny- 
nyes, elmélyült tekintetek szegződtek 

Fischer Aladár jelképes koporsójára, 
amelyre délszaki virágok közepette sok- 
sok égő gyertya vetette fenyét Körü- 
lötte a római katolikus tőgimnázium nö- 

vendékei állottak őrt, minden osztály- 
ból valók, és mindjárt mellettök a római 

katalikus főgimnázium tanári testü- 
lete foglalt helyet. A tanárok mögött 
tömött sorokban a tanuló ifjuság, más 
intézetek tanárai, apácák, Arad gyá- 

szoló magyarsága. A szentélyben: az 
aradi Magyar Népközösség tiztagu kül- 
döttsége helyezkedett el Palágyi 
Jenő dr-al az élén, az evangélikus egy- 

ház képviseletében Argay György 
püspök és Pargly László kerületi fő- 

felügyelő, a református egyház részéről 
Tarnócz Lajos lelkész és Muzsai 

József gondnok, a Kölcsey-Egyesület ré- 
széről Bércezy Lajos tiszteletbeli fő- 

titkár és Szőllősi István titkár, a 
Romániai Magyar Népközösség köz- 
ponti elnöksége nevében Parecz 
György dr. főtitkár, az aradi római ka- 

tolikus egyházközség küldöttsége 
Széll Lajos dr. vezetésével, a minori- 
ta atyák rendjét képviselő NovákR. 
Mihály főnök vett részt a gyászmisén. 

Megjelent a rekviemen az aradi m, k. 
konzulátus vezetője: Parcher Félix 

dr. konzul, valamint Hedry Lőrinc 
konzul. 

Jelen volt továbbá az aradi görög ke 

! 
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elŐ harcot harcoltál, a futást elvégezted, 

a hitet megtartottad" 

Fischer Aladár aradi rekviemje 
leti püspök képviselője, a görög keleti 
teologia rektora, a görög keleti és görög 

katolikus papság több tagja, az állami 
liceum, tanitóképző és tanonciskola 
igazgatója. 

A gyászmise 

Pontosan tizenegy órakor lépett a 
szentélybe Pacha Agoston dr. rómat 
katolikus megyéspüspok, akinek a re- 
kviem megtartásában Unterweger 

PFacha Ávoston dr. nisnölk beszéde 

—- A keresztény irgalmasság testi 
cselekedetei közé tartozik: Temessétek 
el a halottakat! 

— Fischer Aladárt már eltemették 
Ami benne mulandó volt, átadták a föld- 
nek. Azt mondták: Porból lettél, 
porrá leszesz! Mi nem voltunk a 

temetésen, de Arad közönsége, hivő né- 
pe ugy érzi, tartozó kötelessége, hogy 

valamikép részt vegyen a végtisztesség- 
ben, Gondolatban, lélekben itt van köz- 

tünk hüséges élettársa, felesége Itt van 
a három fia és leánya. Szinte halljuk 
zokogásukat és látjuk megrenditő fáj- 
dalmukat, Megértjük és átérezzük vesz- 

teségüket. Veletek érzünk, veletek keser- 
günk. Szinte légió, tábor azok sokasága, 

akiknek illik itt lenniök ezen a végtisz- 

tességen. Itt van-e az aradi egyházköz- 

ség és az előljáróság? Senki sem értette 

meg jobban az egyházközség rendelreté- 
sét, mint Fischer Aladár és senki sem 

szolgálta hivebben, mint ő s azt mindig 
nagylelküen tette. Itt van-se az aradi 

plébánia? Fiseher Aladár sznte tár- 
sank voltál a lelkipásztori munkában. 

Genf. (Rador). A német távirati iro- 
da jelenti: A Nineteenth Centu- 

ry and After cimü angol folyóirat, 
miután emlékeztet arra, hogy az allitó- 
lag feloszlatott Komintern nagyon is 

élénk tevékenységet fejt ki, foglalkozik 
a Szovjet háboru utáni céljaival. Az an- 

gol folyóírat azt irja, hogy ha Sztalin 
lyan nyilatkozatot tesz, hogy Lengyel- 

országnak hatalmasnak és függetlennek 
kell lennie, akkor azalatt azt erti, hogy 
Lengyelország a Szovjet befolyása alá 
kerül és hogy később köztársasággá 

lin azt érti, hogy a saját felfogása sze- 

rinti Lengye lországban nem lehetnek 
nagytőkések, nagybirtokosok és hóditó 
politikára törekvök. 

E felfogás szerint Benes nem len- 
ne más, mint ami eddig is velt: Sztalin 
biztosa a mostani védnökségben. 

Ugyanez az angol folyóirat azt is irja, 
hogy a Szovjetunió nyugati határaiba 

: 
: 
: 
: 

gyarország, 
alakul át. A „független" szó alatt Szta- a 

Angol folyó irat a Szovjet területi céljairól 
Az állitólag feloszlatott Komintern nagyon is élénk 

tevekenységet fejt ki 
e 

fog tartozni Lengyelorszás és a Balti- 
államokon kivül Besszarábia és Moldva. 
Ezeken kivül is a Szo vjet több területet 
fél-rüggetlennek és d éh 
tartozónak tekint. 

Mindennek az a célja, hogy a Szovjet 
uralkodjék Közép-Európa felett és hogy 
kijáratot biztositson magának az Atlan- 
ti-óceánhoz, az Égei-tengerhez és eset- 

leg Szlovénián keresztül az Adriaizten- 
gerhez. Az angol folyóirat szerint az 
ezekben a törekvésekben érintett álla- 
mok: Bulgária, Szerbia, Szlovákia, Ma- 

Ausztria, Kelet-Poroszor- 
szág és talán Norvégia északi része. 
A Szovjet — irja továbbá az angol fo- 

lyóirat — ellentétet akar szitani az észa- 
ki és központi európai államok között. 
Ez a szándék világosan kitünik A hábo- 

ru és a munkásosztály cimü orosz folyó- 
irat egyik cikkéből, amely Finn- és Svéd- 
ország ellen irányul, de legfőképpen az 
északi államok szövetségének megala- 
kitása ellen. 

zoerrm 

gé biztos müsoranyasg. 
Belső és külső propagandában egy- 

aránt tünőben van a harctéri közvetités. 

Korábban a harcoló csapatokkal együtt 
járó riporter bámulatot keltett hősi, 

gyors és kitünő mikrofónniportjaival; 

csodálatosan hü és izgalmas közvetitése- 

ket kaptalk a rádióhallgatók. Minthogy 
azunban az emberi természet rendje sze- 
rint ezek ellenpropagandát is jelenthet 
tek, lassanként megfogytak. 
Az id egháboru érdekes rádtós jelen- 

sége az ellenséges ország rádiómusorára 
való rábeszélés vagy rákiáltozás fenye- 
gető és vésztjósló formában. Különleges, 

csak a rádióban keresztülvihető propa- 
gandafajta ez a propagandázó beállítja 

vésztjósló fenyegetést, ma a r 

Fortéknál kárbavész az igyekezet: ha a 
pianok alatt szólal meg a rákiabáló, igen 

jól hallani vészhirdető szavát. A célba- 
vett ország nem zavarhatja e szinpa- 
dias, régi stilusban a legujabb eszközzel 

történő propamandá mert hiszen a saját 
adását semmisitené meg. Gyakorlati 

szempontból nem a legmegfelelőbb for- 
ma a propagandának sem, mivel a csak 

cseppnyit is zenei hajlandóságu hallgató 

Kodva lezárja készülékét. Valaha a csa- 
pata elé kiálló vitéz végezte el ezt a 

k és az ellenfelet termés tes 

a zavaró hangokat nem állja s bosszan- 

Lothár dr. pápai protonotárius, Rec 

K. Géza apát-plébános, Waltner 

zsef dr. kanonok, püspöki irodaigazgató 

és Fodor Józsel dr. segédkezett többe 

papi méltósággal együtt. A komor és 

mégis felemelő szertartás alatt a temp- 
lom kórusáról a legszebb és legmegh 

tóbb énekek és zenekari müvek hang 
zottak el, A rekviem befejeztével Pach 
püspök állott a ravatal elé és a köve 
kező beszédet mondotta: 

nely 

nekünk bapoknak a hivő nénnek és 
takolai ifjuságnak adtál Itt van-e az 
aradi római katolikus fiuliceom 
kara? Sorstársatok volt a körelesség- 

ben, a kereszt hordozásában és íven 
meg osztotta veletek az örömet és a sz 
moruságot. Igazzgatótok és el 
volt, aki csak abban keresett kváltsá- 
got, hogy a munkában és a hüségben 
első akart lenni Itt vannak e az ara 
édesapák és édesanyák? Több száza 
sőt ezeren vagytok, kik elhoztátok a fi 
talokat, a szemetek fényét, és rábizt 
tok Fischer Aladárra. Ő meg oktatt 
fiaitokat, nyesegette a vadonc hajtás 
kat, embert faragott belőlük, jóravaló 
férfiakká nevelte őket. Idehivom, tetemre 
hivom a főgimnázium ifjuságát. Itt 
vagytok-e mindnyájan? Ugy-e, tiaim, 
hallgattátok Fischer Aladár okos b 
szédjét és mindenek fölött éreztétek ho 
zátok való atyai jóságát? 

1tt vagyunk mindnyájanm 

NFischer Aladár, itt vagyunk 
nyájan, akik neked köszönettel és hálá- 
val tartozank és halóporodban megüsz 
telni akarunk. De nem temetjük el azt, 
ami Fischer Aladárban örök és hallta- 
tatlan vol. Nem temetjük el a köteles- 

ségtudasnai zt az eszményét, melye 
Fischer Alada an láttunk és tőle meg 
tanultunk. Ugy al a buzgósággal, 
mely a kezdő pedagógust hevitette, 
gozott Fischer Aladár ő1 éves koráb 
is, mikor már gyilkos kót emésztet: 
szeliemének világitó fáklyája kial vóban 
volt, 

Nem emetjük el a képmevel 
az ifju nemzedék lelkének formá! 
való azt a togalmunkat, melyet Fris 
Aladár keresztény lelkületén és keres 
tény munkáján ljáttunk. 
ségtudást, ezt a ketesztny 
mem temetjük el. 

— Fischer Aladár, Te már nem 
szélsz. Helyetted mi szólunk. A e 
rényseged tiltja, hogy ajkadra ve 
és magadra vonatkozyassad az a 
szavait. Helyetted hadd szóljak 
harcot nharcoltál, a mtást el 
hitet megtartottad." A 
Fischer Aladárnak csendes pihenést, 
künk pedig adjon az ő szent akorat. 
való megnyugvást és k ecesztény 
talást. 

-
 

A tősínenóz" um puc 

A megyés püspöknk nélyen 
vekbe hulló méltatási és bucsuz 
után Szala y Albert minorita aty 
tőgimnázium hittanára vett bucsu 
seher Aladártól mindazok nevé 
az ő tudásából, nevelő ere 
és hüséges cselekedeteib 
dagodtak, nemesedtek 
nyertek. Emlékezvén a 
kivánságára. hogy 



m 

- Hálaru és mése 
Hogy háboru van, azt tudjuk, mert 
genne vagyunk. Mese azonban már rit- 
kábban adódik a mai életben. Nem 
szándékom mos mesét mondogatmi, 
mincs is tehetségem hozzá. Pedig nekem 
sokat meséltek valamikor. Apám, meg 
magyapám jó mesélők voltak, egyik 
degyző, a másik pap, mindkettő benne 
élt a falu lelkében és igy sokat mdtak 
beszélni megtörtént és meg nem történt 
dolgokról, amelyek ot virágoztak a nép 
életében. Amis most, mint mesét meg- 
emliteni akarok, az inkább érzés, mint 
csemény. A dolgoknak nincs történése 
benne, de ami elindult bennem, mint 
okból az okozat egy kicsi: meseszerü. 
A városom mai árcáról akarok irni, 
illetve mondani valamit. Ez az arc ne- 

: lány hét óta megváltozott. Fehér papir- 
szalagok kerültek az ablakokra, amike 
e háborus előrelátás tet, kötelezővé s 
amelyek uj szint adtak a házak külsejé- 
Mek. Keskeny és hosszu papirszalagok, 
Kkereszeben és vieszintesen, kinek-kinek a 
maga izlése szerint; szertelenkedett a 
fantázia és a hágal furcsa, tarka képet 
éltöttek, amiben minden volt csak szo- 
moruság nem. Bontogatni kezdtem a 
bennem elinduló érzéseket. A szomoru- 
ságra itélt mai ember felszabadult ked- 
vét láttam megcsillanni bennünk. Miny a 
csira a földből, hirtelen pattant elő, 
hogy valami mosolyt csaljon ki a fekete 
égből. Az egyik ablakon rácsokat lá- 
tok, a másikon szorzójelet, van ki össze- 
ad és van aki kivon. Láttam órát, és fel- 
kelő napot, sőt póknak a hálójág is mi- 
eágta valaki. 
Ahogy naponta jövök-megyek a váro- 

somban, nem tudoók betelmi ezekkel az 
abiakoklal. Valami romantikus érzést 
isugároznak, a régi lovagkor idejét ér- 

ker a rácsok mögött sejtek, valahogy 
kiforgatják sarkából az időt és én roha- 
nok vissza századokon át, megbolygatort 
Kképzeletem szárnyain s meséket hallok 
és idézgetek. A célszerüség, amiért len- 
mi kényszerültek, eltörpül mellemük. 
Ezekben a pillanatokban Tepereg rólam 
minden, ami a mai arculatához köt en- 
mek a szenvedő világnak, s csak a jó, az 
igaz, a mesebeli embert látom magam 
körül, aki érzésben, és gondolatban egy 
kissé magához tért és ráhajol az ablak- 
üvegekre, hogy a szivének eltemetettnek 
hitt, hamu alatt szunnyadó mesevilágá 

kivetitse a falak közül. 
Mesélő ablaküvegek. Figyelőszemei a 
Bázak falainak, messze Tátnak és sokat 

dudinak. Atengedik a fényi és elnyelik 
z éjtszakát. A reggeli nap mámorosan 
üürdik bennük s nekem fáj, hogy nem 

tudok mesélni, fáj, hogy igénytelen em- 

moagam körül feltámasztani azt a vilá- 
got, ami némely ember olyan szépen 
tud életre kelteni. Milyen jó voma meg- 
fogni annak a kés kis gyermeknek a ke- 
zét, akik ott ácsorognak az ablakok 

előtt, s tátott szájjal bámulják a sokféle 
formáju papircsikokat, hogy leültetve a 
zérdeimre meséljek nekik a messzi-mesz- 
szi mesés időkről, melyekről olyan keve- 
et tudnak. Talán nem is hiszik, hogy 

volt ilyen. Ugy szerettem volna egy kis 
armatos örömet, egy kis játékos napsu- 
ara ajándékozni annak a két gyermek- 

mek, hogy valamit a lelkükbe lopjak a 
muliból. Aet, hogy d mese mennyire élt 
ukkor! Ott lehetete hatlani a tüz körül, 
meg nyáron a vizek partjain, a mély ere- 

gyek alart. Virrasztot, a bölcsők 
és kivirágzott a lovagi tivornyá- 
amikor a vértek pihentek és a 
k is békén aludtak a hüvelyekben. 
ólali déli pihenön a szántás után, 

g a lekaszán Tétek is tőle éledtek 
ra, s akkor is, amikor a szekér haza- 
é tartott s a kapu már messziről öle- 

ésre nyilott, ott zümmögöt ezernyi 
nyszava. És nyomában elindult a sze- 
et, a szépség, az élet. Nélküle nem 

volt és nincs képzelet: Még. uj élet sem 
iletik salán, mert nélküle nem dobban 

óbi sziv. 
homlokomon nincs redő, a szivem 

cem a levegőben, s az enyhe titkok, ami- 

bere vagyok az élő szónak, s nem tudom 

necs neheztelés kicsiny városom) 

Dec. 16, csütörtök 
Róm. kat.: Etelka 

Protest.: Albina 

Ortod.: Aggeusz 

apny.: 16 ó. 10 p. 
A nappal hossza: 

8 óra és 29 perc 

A Déli Hirlap megjelenik mindennap a vásá mapokat és ünmepeket követő mapek kivé- 
telével. – Szerkesztőség: Timisoara I., Bulevarduj Rezina Maria S kiadóhivatal: 

I, Piata Bratianu 3. szám 
Távbeszélő: szerkesztőség 50-78, kiadókivatal 23-1e. 

Előfizetési ár a lap házhoz való kézbesitésév el vagy postám küldve: egy khénapra 140 lej 
hároma hónapra 400 lej. Egyes szám ára S lei 

hirdetések és felszól lások Recl Aradon előfizetések, hirdető-irodábanm, Metiamu- 
utea c. Távbeszélő: 17-11. 

Jüivdetőink figyelmébe! 
Felhivjuk hirdető feleink szives figyelmét arra, hogy a Déli Hirlap kará- 

csonyi száma a szokottnál nagyobb terjedelemben jelenik meg. Erre a számra 
tehát a rendes hirdetési területet jóval meghaladóan vehetünk fel ugy kere- 
tes-, mint apróhirdetéseket. Tekintettel azonban arra, hogy hirdetési terüle- 
tünk igy is korlátozott lesz, kérjük hirlető feleinket, sziveskedjenek a Déli 
iirlap karácsonyi számába szant hirdetéseiket minél előbb feladni Karácsonyi 
hirdetéseket a kiadóhivatal december 20-ig vesz fel. 

földön, virágnyi örömöd teik abban, 
hogy a papirszalagok a te ablakaid üveg- 
jén legyenek a legszebbek. És ha kiné- 
zel a fehér rácsok mögül, az arcodra a 
besütő nap sem fog fekete árnyékokat 
vetnm azért, hogy az életed egy kicsi a 
mesébe ringatgatod . .. 

D. VASS ALBERT 

– Emlékbélyeg-sorozatot bocsát ki a 
posta. (Bucuresti). A hivatalos lapban 
megjelent rendelettörvénnyel a posta 
vezérigazgatóságát felhatalmazták, 
hogy a román mérnökegyesület fennál- 
lásának huszonötödik évfordulója alkal- 
mából emlékbélyeg-sorozatot bocsásson 
ki (Rador). 
— A megállapitott dijszabás kifüg- 

gesztése. Timisoara-Temesvár város 
közélelmezési szolgálata rendeletet ké- 
szitett, amelyben a szabók, fehérnemü- 
varrók s a mosódák dijszabását állapit- 
ja meg. A rendelet a napokban je enik 
meg, mihelyt a megyei prefektura jóvá- 
hagyja. A város egyébként ujra szabá- 
lyozta a szállitási dijszabást és megszab- 
ta a gépkocsi-szinek haszmálati diját is. 
—– A timisoarai temesvári mentők no- 

vemberi muködése. Az önkéntes mentők 
novemberben 69 esetben nyujtottak első 
segélyt, beteget 211 esetben szállitottak, 
tüzhöz 23-szor vonultak ki Ezenkivül a 
szinházban és a mozikban 320 esetben 
tartottak mozgó szolgálatot. 
– Vak ember hatálos szerencsétlen. 

sége. (Saj. tud.). Pestisul Mare-Alpestes 
Huneadoara-Hunyad megyei körségben 
Bradi Lajos T0 éves vak ember felment 
a háza padlására, hegy ott valamit ke- 
ressen. Lejövetelekor eltévesztette a 
létra fokát és négy méter magasból le- 
zuhbant. Sulyas belső serülésekkel kór- 
házba szállitották ahol nemsokára meg- 
halt - 

(*) Halálozás. Márton Miksa lapusnic- 
lapusnyaki (Hunedoara Hunyad megye) 
kereskedő hosszas szenvedés után 53 
esztendős korában elhunyt. Gyászolják: 
édesanyja, özvegy Márton Simonné, öz- 
vegye Márton Miksáné születési nevén 
Löbl Dóra, lánya Márton Anna, fia 
Márton Simon, növére Mittelmanné szü- 
letési nevén Márton Heléna és bátyja 
Márton Adolt dr. 
— Ellopták az aranyfogait. Lakatos 

Zsuzsánna timisoarai-temesvári lakosnő 
a gyárvárosi Goga fasor 48. szám alatti 
lakásán lefekvés előtt kilenc aranyfog- 
ból álló fogsorát az éjjeli szekrényen 
lévő vizes pohárba helyezte. Reggelre 

kellemetlen meglepetés érte, mert az 
aranyzogak a pohárból eltüntek. Az is- 
meretlen tolvajt feljelentette a rendőr- 
ségen 

— A Magyar Nőegylet köszönete. A 
timisoarai-temesvári Magyar Nőegylet 
vezetősége hálás köszönetet mond an- 
nak a magát megnevezni nem akaró 
nagylelkü töldbirtokosnak és a jó Isten 
áldását kéri rája, aki a dr. Kakuk-ecse- 
csemőgondozó és napközi gyermekott- 
hon részére egy kétmázsás disznót aján- 
dékozott. 

— Nyilt pályán lezuhant a vonatról. 
Sztojanov Miklós 28 éves vingai gazdál- 
kodó Timisoara-Femesvárra utazott. 
RonatiaRónác közelében Sztojanov a 
nyilt pályán lezuhant a vonatról. A gaz- 
dálkodó a zuhanás alkalmával összezuz- 
ta jobb lábát. A mentők kórházba szálli- 
tották 
— Mozik müűsora. December 15, szerda: 

Arad: Aro: „Tonemli" (Ferdinand Marian, 
Vinnie Markus) Corso: „A cirkusz embe- 
rei' (Hans Moser Atstila Hörbiger, La Ja- 
na), Farum: „Tetszik-e a feleségem ?" (Pau- 
la Wessely, Hermann Thimig, Attila Hör- 
biger), Uránia: „A sors utja" (Laura So- 

lari, Armando Falconi lrma Gramatica, Er- 
netto Zacconi). — Timisoara-Temesvár: 
Apolló: „Ifjuság (Clara Calamai, Mariella 
Lotti, Erminio Spallo), Capitol: „A polgár- 
mesterné fürdője" Thalia: „Don Juan" 
CAdriano Rimoldi, Dina Sassoli, Elly Par- 
vo) Corso: „Fanfulla Da Lodi" (Ennio Cer- 
lesi, Osvaldo Valenti, Guido Celano, Germa- 
na palosri). 

— 

etc, 
AKI RENDES, AZ RENDES 

Férj és feleség vitatkoznak. 
— Legfőbb ideje volna, - mondja az 

asszony, - hogy végre rendes életet 
kegdenél. 
— No, hallod, — méltatlankodik a 

férj, — nincsen rendesebb ember nálam. 
Minden nap rendesen este hat órakor el- 
megyek a kocsmába, ott rendesen le- 
iszom magam, tizenegykor rendesen ha- 
zaindulok és félegyre, ha tántorogva is, 
rendesen hazaérkezem. 

CSALADI ÉLET 
— Hová teszi azokat a leveleket, ame- 

lyeket eltitkol a felesége előtt? 
— A kézimunkakosarába. 

MENNYEI ÖöRÖM 
A lóvásáron kérdi a vásárló: 
—- Aztán huz ez a ló?é? 
— No, hallja! Mondhatom, 

lovat huzni. 
A vásárt megcsimálják. Nehány nap 

mulva a vásárló mérgésen felkeresi a 
kupecot: 

— Micsoda lova adott el maga ne- 

hue, holott nem cselekszi. 
— Bocsánatot kérek, én nem dét 

kem? Nem huz! Pedig azt mondta, hogy 

mondtam, hogy a ló huz, hanem, hogy 
magának mennyei öröme lese, ha hueni 
Tátja. Nelaem, sajnos, nem jutott ki ebből 
az örömből. 

vapkelte: 7 ő, 41 p. 

tével 620-630 gramm, hat éra eltelté- 

számokkal, 13.40 Európai film, 

ág hogy 

mennyei öröme lesz, ha majd látja ezt a 
Rülföldi hiradé 

Csütörtök, 1948 derember 

Pékiparosok kötelezeltsége 
TimisoaraTemesvár, A timi 

torontal-temestorontálmegyei prefek- 
tura a belügyminisztérium 20.882. szá- 
mu rendelete alapján a Timisoara-1 
mesvárott, valamint a megyében lév 
többi városban müködő pékmühelyel 
nézve december 16-tól kezdődő érvén; 
nyel a következőket rendelte el: 
Minden pékiparos köteles az által 

készitett kenyérbe mühelyének sorszá- 
mát és a készités napját belenyomni. A 
sorszámot és mintáját a városi közélel- 
mezési hivatal adja az érdekelteknek, A 
pékiparosok csakis egészséges munká- 
sokat alkalmazhatnak. A pékipari mun- 
kásokat hetenkint orvosilag felülvizs- 
gálják. A pékmester köteles állandó. n 
fehér köpenyt hordani. A munkások 
mindig tisztán járjanak. A mühely tis. 
tán tartandó; a kemence havonta egy- 
szer bemeszelendő. A kenyér készitése 
nél tiszta vásznat kell használmi, tilos a 
kelt tésztát liszteszsákokon elhelyezni. 
A kenyér kerek, vagy hosszukás alaku, 
jól kisütött, könnyü legyen, A kenyér 
sulya a keléstől számitott két óra eltel- 

vel 610-620 gramm, 12 óra elteltév 
590-600 gramm, 24 óra elteltével 580 
–590 gramm sulyu. 
A pretektura rendelete végül hangema- 

lyozza, hogy a rendelkezések elmulaszz 
tőit megbüntetik. 

4*) Vérszegénység, etvágytalanság ellen 
FERROL vastáplikőr a legajánlatosabb, 
Ára 298 lej. GENIUS-krém a legjobb arc. 
ápolószer. Ara 150 lej Földes-gyógyszertár, 
Arad. Kapható gyógyszentárakban és dro- 
geriákban. 
C) Elveszett iratok. Zancu Gheor; 

timisosarai-temesvári ügyészsé bü 
nyilvántartójának főnöke elvesztette vasuti 
arcképes igazolványát, fegvverviselési en- 
gedélyét és személyazonossági igazolványát 
Ezek az okmányok celluloidtartoban voltak. 
Aki ezeket tulajdomosának visszahozza, ju- 
talomban részesül. 
—– gyeletes gyógyszertárak. December 

15, szerda: Arad: Danciu (a megyei kórház- 
zal szemben), Strelicovszky (Avram fancu- 
tér és Banatului-utca sarok) Timisoara- 
Temesvár: Belváros: Jahner Károly (Liber. 
tatii-tér és Vasile Alexandri-utea sarok); 
Gyárváros: Meiszner (Petru Maior-tér 2). 
Erzsébetváros: Kaller tCarol-ut 27); Jó- 
zsefváros: Diana (Fratianu-u. 20). Mehala: 
Corvin (Closca-utca 18). — Fratelia-Ujkis- 
oda: Panajoth. - Freidorf.Szabadfalu: Bo- 
nomi. December 16 csütörtök: Brasov- 
Brassó: Cuteanu (Lunga-utca 1) Scholtes 
Erancoveanu-utca 7). 

PECEMBER 16, CsUröRrokk 
Eucuresti, 6.55 Ébresztő, hirek, reggeli 

zene, 12.45 Hirek, 13 Zenekari 1ek- 

hirszolgálat, 14 Hirek, 14.30 Szórakoztató 
müsor sebesültek részére, 15.30 Katonák 
üzennek, 16.10 Hirek oroszul, 17,.95 Jogi ta- 
nácsadó, 18.15 Német hirszolgálat, 18.30 
Zenekari hangverseny, 19 Zongorajáték, 
19.25 Német dalok, 19.50 Hirek, 20 Ének- 
számok zenekisérettel, 20.45 Rádióegyetem, 
21 Rádiózenekar, 22 Hirek. sportesemények, 
22 20 Könnyü zene. 

Radio Moldova. 12 Román zenekari együt- 
tes, 12.30 Könnyü zene, 13.30 Hirek, 13.45 
Sebesültek órája 19 Szemináriumi kórus, 
20 Előadás, 20.18 Enek. 20.25 Operarészle- 
tek, 21 Hirek, 21.15 Szimfonik 

Budapest I. 7.25 Ebresztő, torna 
8 Hirek zene. 0 Hirek ném 
nul szlovákul ruszinul, szer! 
Szórakoztató zene, 11 Hirek 
Szalonzenekar. 1215 Zong 

12.10 
13.40 Hireok, 15 Szórakoztató 
rek, 16 Zenekar, 16.30 Előadá. 
egvüttes, 17.45 Hirek, 18 A Walkür 
előadásának közvetitése 10 05 Ilőa. 
növendékmarhák telelteté. 
zenekar 19.45 Hirek 
gyei, 20.25 Előadás, 
December védőszentjei, 
ez a muzsika? 22.40 Hire 
zehe. 24.15 A rádiózenekar 
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OLOSZ LAJOS 

KACSÓ SÁNDLOK 
SZEMILÉR FEKENCZ 

KAKASSY ENDRE 

ERCSE MIKLÓS 

DEBRECZENI IS5TVÁN 

HORVATI JENŐ 

KULCSAR MIHALY 

PUMHALA SANDOR 

BRASSAI JÁNOS 
KABÓS EVA 
SARKÖZY GERőŐ 
SCHIFF BÉLA 

SINKA ISTVÁN 

KRISTOF MARTA 

HAJÓS MEE 

AMBERG MRE 

vASS ALBERT 

szerepelnek a HAVI SZEMLE nyomás 
latt álló karácsonyi számában 

verssel, 
elbeszéléssel 

irodalmi riportta 
tanulmánnyal 

rajzzal stb. 

Dlerdélyi irodalmunk igazi seregszem- 

léje lesz a változatosan gazdag tartal- 

mu szinvonalas ünnepi szám. 

GESZSEGÜNK 

Orvosok es betegek 
Már kétezer esztendővel ezelőtt is ta- 
álkozunk az orvost foglalkozás oly gya- 
korlati szabályaival, melyek a mai leg- 

Horszerübb felfogás: su is egyeznek. Egy 
bare görög iras példáui igy szól: Le- 
gyen az orvos komoly, kerülje a sok be- 
zédet és tudjon kellő időben hallgatni 

Legyen nyájas és jómodoru, mert a 
tegek semmi sem riasztja vissza job- 

mintha mogorva az, akitől testi 

! pota javulását várja Az orvos és a 
eg közt keletkező lelki összhang ered- 

ményeképpen virágzik ki a szenvedő- 
a bizalom. Ime, a régi söröz orvos- 

tudomány is tisztában volt azzal, hogy 
n ily döntő szerepe van a bizalomnak a 

itás müvészetében. Az orvos jó- 
de ez még 

fellépés is szükséges, mely felelősség- 

érzéssel párosul. Különben nem lesz 

ghasem igazi kapcsolat a beteg és or- 

sa között. Ennek a meghirt kapcso- 
k legkitünőbb képviselő, je volt, a 
os mindjobban letünő háztorvosi in- 
ény. Az az orvos tünt el, aki a csa- 

almasa volt, ismerte a nemzedé- 

és sokszor a szakorvosnak olyan 

ágositással szolgált, amelyről eset: 

betegnek magának vagy családjá- 

nak sem volt tudomása. 

Beszéljünk azonban most már a bete- 

ekről is. Bizony, természecüknél, adott- 

ágaik ál fogva ígen sokfélék. Mindegyi- 

k különbözőképpen viselkedik például 

jdalommal kapcsolatban. Az egyik 

embernek elviselhetetlen a fájdalom, a 

másiknak türhető. Ez a mai háborus 

ldő különösen lelki vonarkozasban van 

hatással a betegség elviseléséhez való 
képességre. Az orvosnak tehát tekintet- 

el kell lennie az ilyesmire. Egy másik 

urcsa jelenség az értelmiségi fog glalko- 

ásu beteg, aki betegségére vonatkozó 

ereteit legtöbbször ek 
lokból, felvilágositó, i i 

ből szedi össze. Az ilyen az ervosok 

me s önmaga ellensége. Az orvosát 

untalan szakkérdésekkel igyekszik 

arokba szoritani, mert olvasmányai 

alapján az a meggyőződése, hogy ért az 
rvostudományhoz. Az ilyen beteget is 

türelemmel kell meggyőzni a felől,, hogy 

umot önmaga állapotáról a szakem- 

rekkel. 
Örök kérdés az orvos számára az is, 

ölnie a beteggel, hogv álla- 
ota sulyos vagy válságos Ez a körül- 

ktől függ, de legtöbbször a beteg 
szik azzal, ha az orvos érthető, 

módon e nyujt 
mert a 

s óvakodik attől, 
z irgalmatlan igazságra. Ha a 
lyamán köderül, hogy a beteg 
ulyos, az orvos vise kedése 

szemben könnyed. megnyugtató és 
gyen. Még akkor is, amikor már 

okkal jobb számára, ha nem tart kon 

hogy rá- 

Vattak a cazmacíngnak 
Irta: UjnHAZY GYÖRGY 

Szeld egyszertisézben tartottuk gye- 
rekkoromban mindiz a születésem nap- 
játt.. 
— Isten éltessen! — mondották derüs 

ölelések közben. Ennyi volt az egész. 
Legfeljebb, ha asztalnái nekem is bort 
öntött nagyapám s koecintottak az 
egészségemre. 

Igy, ilyen csöndesded telt el a tizenha- 
todik születésnapom is. 

Alkonyattájt sétálni hivott nagy- 
anyám, mint máskor s lementünk a 
kertbe, Remegőn belémkarolt és ahogy 
szokta, hallgatag tipegett mellettem. 
Megfáradott öregesen. Már jóideje ka- 
nyarogtunk a keskeny utakon, amikor 
hirtelen csak ráneszeltem az alászálló 
nap biborló tüzeinek fényére. Addig is 
láttám, hogyne láttam volna veresen bu- 
kó napot, de ez valamiképpen más volt. 
Ugy éreztem, mint amikor először ébred 
rá az ember: no lám, ez is van! Ezekben 
a percekben akadt meg az én nyité pil- 
lantásom először a világon. Megejtetten 
néztem körül 

Talán elsikkadt volna ez a világra döb- 
benésem első pillantása, ha nagyanyám 
éppen akkor azt nem mondja: 

— Bizony, te mér embernyi ember 

vagy és ezután .. — megilletődött sut- 
tegósra vált a hangja – és ezután ma- 
gadban kell állanod... Magányosan .. 

-- Egyedül? .. — kérdeztem lobbant 

rTiadalommal a szivemben, megremegve. 

— Heogy ne légy egyedül. .. — szólalt 
meg ünnepély sen — neked adom ezt a 
rozmaringágat.. 

Azzal lehaiolt és teszkoteg, öreg kéz 
zel leszakitott egy szép, hamvasezüstős 
ágat az egyik rozmaringbokorról. 

— Veled lesz, ha hivod .. mintha én 
lennék veled, aki szeretlek. . — nyujtot- 
ta felém az iltatos levelü ágacskát. 

Tétova mosolyok közt átvettem. Na- 
pokig azt hittem, valami varázslatról 
van szó, de aztán, hogy meghervadt, el- 

száradt a rozmaringág, 
róla teljesen, el is kallódott hamarosan. 
Esztendők, hosszu, hosszu évek teltek 
azóta. Megderesedtem. És ime, tegnap 

találkoztam ujra az elfeledett rozma- 
ringgal, az otthoni temetőben, nagy- 
anyám sirján. Törejénes illata szeliden 
megsimogatta a lelkem. Szökkenő ágai 
ringani kezdtek a a légy szellőben, halk 
zizzenéssel. 

— Nehéz volt a te egyedütséged ma- 
gányod? — kérdezte 

—– Bizony, magamban lenni s a szivem 
felé fordult tekintettel nézni lelkem ég- 
boltját és a csillagoknál is rejtelmeseb- 
ben suhanó idő sodrát figyelni itt a csön- 

des mélységben. oh, sokára tanultam 
meg. Sokára tudtam látni énem apróka 

tükréből az egész mindenséget. Egybe- 
foglalva. A rikkantós hajnalt s a vará- 

zsos éjtszakát. A jámborkezü jót s a 
karmos gonoszt. Sok kellett ahhoz o- 
magamban tudjak élni .. Sok. 

megfeledkeztem 

— Kitaszitottan jártad előbb a daco- 
sok utját ... — szólt közben szomoruan 
a rozmaring. 
— Megalázottan! — sóhajtottam. — 

Botorkáltam a szeretetlenségek tövissö- 
vényei közt. A megnemértés s rosszindu- 
lat vak ködében tapogatózva. Csupán a 
piliáncsoló hitem világitott, csak önma- 
gam mécsecskés fénye világitott. Egy- 
szer mégis kiértem ebből a gyülölködő 
sötétségből. Nagy csoda volt . . 
— De csak magányosam maradtál.. 
— bólocgatott az illatos bokor a siron. 
—– Akkor is társtalanul — mormog- 

tam visszaemlékezve - magamban! – 
De hozzám hajoltak a fák, mellém sze- 
godtek a bokrok, tarka szőnyeget teritet- 

tek fáradó lábam elé a füvek, a virágok s 
néha elbeszélgettek velem a komoly he- 
gyek és reám mosolyogtak a hancus fel- 
hők,. mert már nem lángolt fekete kormuú 
harag bennem. Fényben lépdeltem. Da- 
rabig ártatlan szeliden, mint ama hives 
patakhoz járuló szarvas. .. — megcsuk- 
jott a valló szavam. - Mégsem ugy, 
mégsem . Magam bizásában kevélység 
fogott els s már durván dobbantva az 

anyaföldet döngtem az uton! Igy történt, 
hogy észre sem vettem, mint hagynak el 
az ég felé tárulkozó fák, a térdeplő ke- 
gyes bokrok, a templomos erdők, az áj- 
tatos mezők 

— Elhagyott lettél. . 
a rozmaring. 

— Kitaszitottan torpantam meg gő- 
göm kopár szikláin. A sivár szürkeség- 

ben. 
Egyedül.. találtad magad ujra... 

—- ringott a rozmaringág. 
— Egyedül, magammal! Ébredve. És 

ujra tavasz bomlott körülöttem. Pil- 
lésszirmu barack és cseresznye virág- 
zott a kertekben. Áldóan fénylett az ég. 

Szálas jegenyék őrködtek felettem s 
nagyszemü árvácskák keresték bódorgó 
pillantásomat. Madarak hozsannáztak a 

magasban. Valaki megcsókolt. Egy asz- 
szony. Olyan volt a csókja ize, mint az 

anyám csókj jáé. És tovább is ott maradt 

a közelemben. Járta énekszóval az illá- 
tos mezőt. Mosolyogva néztem. Mo- 

solyogva. eg yedül. Az asszonyomat, a 
lába nyomán hajlandozó füveket, a piros 

száján elcsurranó gyümölcsöket, a hajá- 
ba füzött rozmarmgágat, téged, aki a 
szeretet vagy . 
E gyedüségedben boldog voltál . 
— susogott a tömjénes bokor. 

- RBoldog! feleltem biztonságosan. 
- Szemben Istennel éreztem magam, 

mint amikor majd egyszer elszóltt az Ur, 
noltomban is egyedül kell lennem. Meg- 
érkezve amagam kapujához, hogy 
Elébe lépjek . 
– Minden ut csak Öt, csak Öt keresi 

,.. —– tömjénezett a rozmaring. 

— Csak öt, az Istemt, az Atyát.. –- 

csöndesedett el a szó ajkamon és meg- 
Zleltem a rozmaringos hantot. 

— sirt velem 

URANIA-filmszinház, Arad árhbadálok aak7 és a brmko 
Ma bemutató. 4 nagy név 
Gramat ca, Ermette Zacconi, 

A SORS 

beáll a haláltusa, amikor a haldokló 
szeme mégegyszer utoljára bekapcsoló- 
dik az orvos tekintetébe. sziate kérdez- 
ve, hogy a halál kopogtat-e a hetegs zoba 
ajtaján. nyenkor van elhivatása magas- 
latán az igazi gyógyitó. Mert nem jó or- 
vos az, aki nem törődik többé a betegé- 
vel, ha látja, hogy nincs többé segítség. 

Laura Solari, Armando Falconi. Irma 
biztositia a film e sőrangu rendezését. 

UTJA... 
V rr nki 

Sose felejtse el az orvos, hogy a be- 
tegnek lelke is van. Ezert kell Pályája 
folyamán sok lelki vonatkozásu rroblé- 
mával is megismerkednie. Cs k az tud 
igazán gyógyitani, aki nem sak tudo- 

mányával, hanem mélységes embersze- 
Tetetével is ott áll a beteg mellet. 

Ur. B L. 

A PAPA KARÁCSONYI RADIÓBE. 
SZÉDE. ( Vatikánváras). A Havas 
OFI jelenti: XII, Pius pápa a szentestén 
rádióbeszédet mond. A Szentatya ma- 
gánkápolnájában mutatja be a kara 
csonyi éjféli misét, amelyet a rádió szin- 
tén közvetit. (Rador). 

Az ANGOL KIRALY IS MEGBETE 
GEDETT INFLUENZÁBAN .(London). 
Az angol fővárosban óriási mértékben 
elterjed, influenzajárvány az ország leg- 
főbb vezetőit sem kiméli. Influenzában 
fekszik VI. György angol király, a kenti 
herceg, három miniszter és több állam- 
utkár is. (Tp). 

AZ USA-BAN KATONATISZTEK IS 
JELÖLHETIK MAGUKAT AZ ELNÖK- 
VALASZTASON. (Stockholm). Stim- 
son amerikai hadügyminiszter rendele- 
tet bocsátott ki, amelyben megengedi, 
nogy ezentul katonansztek is jelöltet 
hessék magukat az 
elnöki tisztségére. A hadugyminiszter 
ezzel lehetővé kivánja tenni Mac Arihu 
tábornoknak, hogy a jövő évi választás 
alkalmával mini jelött léphessen föl. 

AZ 1IDEN NEM FÜÖTENEK A VATI 
KANBAN. (Rémal). A német távirati 
iroda jelenti: Ez évben XII Pius pápa 
ntézkedésére felfüggesztik a központi 
fütést a Vatikánvárosban. Bár a Vati- 
kánnak eleg fütőanyag áll rendelkeze- 
sére, a pápa nem akarja, hogy fütsenek 
a Vatikanvárosban, mert Róma városá 
ban sem helyezik üzembe e telen a fütő- 
berendezéseket (Rador) 

AZ INDIAI TÜNTETESEK UJABBE 
ALDOZATAI. (Genf). 4z angol hirköz- 
vetitő szolgálat jelenti Lucknow britin- 
diai városból, hogy ott egy utcai tünte- 
tés alkalmából a rendőrség rálőtt a tö- 
megre. Öt indus életét vesztette, izetd- 
hárman megsebesültek. (Rador). 

1SMEÉT MÜKÖDIK EGY ÉVEK oTA 
ALVÓ TUZHANVYO. (Tekié) A Havai 
szigeteken levő Naneloah neviü, mintegy 
négyezer méter magas tüzhányó, no- 
vember 22. napja óta ismét erősen mü- 
ködni kezdett. A vilagnak e második 
legnagyobb tüzhányójáról már évek óta 
azt hitték, hogy kialudt. 

MÉRGES GAZOKKAL IRTJAÁK A 
PATKAÁNYOKAT LONDONBAN (Mad. 
rid). A mémet távirati iroda jelenti: 
„A" cimüű spanyol lap londoni tudósi- 
tója szerin, a brit fővárosban a ha 
gok nagyszabásu iktó-hadjuratot indita- 
nak a nagy mértékben elszaporodot 
patkányok ellen. Kimutatták, hogy 
patkányok okozta károk szinte akkor 
költséget jelentenek az államnak, min 
a flotta karbantartása béke ide. 
irja a spanyol laptudósitó s meg ayzt 
hogy a patkányokat mérges gázoki 
és baktériumokkal fogjála ártami 
dor). 

AZ EHINSEG BORZALMAS 

ROKÁT UKRAJNÁBOL- s ófi 
Posledna szerint U 

Egyesül Államok 
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AZVEZETŐNÖT, 
felét hajlandó pu 
tokos. Közelebbit 

rol-körut, 7, I. em. 

teni, keres földbir- 
echolzné, Arad, Ca- 

(980) 

NAGY Körting szuper-rádió, majdnem 

uj 30.000 lejért eladó. Meghalligatható dél- 

után 4-től 51ig. Cim Reclama anál, Arad, Emi- 

nescu-utca, 4. (986) 

SINGER KL 45 szlj rártó korong, var- 

rásra alkalmas, majdnem uj varrógép eladó. 

Kelen Iajos Arad, Avram Jancu- tér, 16. 

11. ajtó s 87) 

SZEPESSY féle jóállapotu 

vennék Ajánlatokat Gyerekkocs 

Teclamanoz Arad, Eminescu-utca, 4. 

gyer ekkocsi si 

(988) 

PEkZSZŐ et ki 
zománéc ádö 

ágy rugga 
manál, red 

ocs 

szék 
bicikli 

nagy választékban eleá a 

Bozsák Művek-ben 
Gloriei-utca, 11. sz. 

Bej. sz. 10e-11167-1942. 
Timisoara, II. 

370 

BEJ ARONOT délután 2-ig tartó munkára 

alkalmazok. Arad, Nicu Filipescu-utca, 4. 

(990) 

VILAGOS hálószoba és ebédtő eiadó. Meg- 

tekinthető delelőtt, 11-től kezdve. Cim Re- 

clamanál, Arad, Eminescu-utca, 4. (991) 

TERETE női télikabát, kis termetre illő, 

korszerű gyermekágy, falitükör eladó. Arad, 

Dpna Balasa-utca, 58. (992) 

MERFI-TELIKABAT, női rövidbunda és sa- 

mozott vaskályha eladó. Union-Textil, Arad, 

Metianu-utca, 4. Bej. szám 939/42. (993) 

VARRODABA kifutóleányt alkalmazok. 
Cim Reclamanál, Arad, Eminescu-utca, 4. 

(994) 

Képviselet 

A. BRAUN 

hangszerháza 

1, I0 Maiu. 1 

Távb. 41-09. 
IV., Beriheiot- 

körut 16. 
Távb. 39-57. 

Inreg. No. 
325 941. 

PERZSABUNDA, csaknem uj. kitünő álla- 

otu, megbizásból eladó. Tempo, Arad, Fi- 

seher Eliz-palota Bej. szam 2181/936. 995 

FEKRETE kABAT cladó. 

and- körut, 3. o. ajtó. 

Arad, Regele Fer- 

(s96) 

TRENŐ nemet nyelvet tanitana. Cimeket 

Reclamahoz, Arad, Eminescu-utca, 4. (997) 

KORSZERU, utj haloszoba sürgősen eladó. 

ördeklődni 1-3 oráig. reó Eminescu-ut- 

ca 20. 6. ajtó. (974) 

LONOT alkalmazok, Cöckel-cég, Arad, 
kával szemben Bej szám 10631/942. 

(975) 

Ec agy takaréktüzhely eladó. 

Cantacuzino-utcs, 52-54. (976) 

et rezsodronyostul gra- 

ny Reverő. Kaufmann Arad, 
st 

ői nadrág, szavatolt nmóségü, 
Angora-cég Arad, a 

imisoarai 
Temesvári CORSO-MOZI 

TELEON 38-95 
inr. Nr. 6-110-1989 

glőadások 
5, 7. 9.kor 

PANFULLA DA LODI a kóbor lovag 
TNNIO CERLESI OSVALDO VALENTI - GERMANA PAOLIERI 

Mmreg. No. 
9 940 

AUaUST GIA 
TIMISOARA, 

MOMNE 
IV, Berthelot körut 6 

FőzNI tudó mindenest azonnal felfo- 
sadak Fiale a, Timisoara, I, Take Tones- 

3 Emelet. (9757) Étl- ute 23 

jó minőségü, 
ermeknek 

Tud or Vladimiresed- 
(9748) 

ELADÓ télikabát, 
s-11 éves fiu vag 
való. Timisoara, 
sor, 8 2 ajtó 

TAKARITONÖŐT iroda részére, három- 
szorra hetenként, a délelőtti órákra fel- 
fogadnak. Timisoara, I.,, Petre Carp- 
utca, 6., I. emelet, 5. (9758) 

BEJÁRONO állást keres. Timisoara, 
III, Odobescu-utca, 54. 

20-25 LITERES, zománcozott, zsiros- 
bödönt keresek. Cimeke Zsirosbödön" 

gére a timisoarai kiadóba kérek. 
(5393) 

LAPKIHORDOT keres a Déli Hirlap timi- 

soarai kiadóhivatala a Gyárvárosba 

(Strand-telep Jelentkezni lehet legkésőbb 

december 20-ig. 

ELVE SZETT e hó 13-án, hétfőn, a Bel- 

városban, vagy a ketes villamoson, egy 

jobb kézre való, női, barna, bélelt kesz- 

tyü. Kérem megtalálóját adja át az 
Adam" szövetüzletben, a Thalia moz- 

HANGYAz-italok 
góval szemben. Jutalmat kap. kaT5 

A legfinomabb asztali, pecsenye és csemege bo aink a legkényese
bb igényt is 

kielégitik Ugyszintén gyümölcspárlat okat, saját gyártmányu likőröket és 

heva rumo állandóan raktáron tartunk a legjopb minőségben. 

érdekében győződjek meg ita aink kiváló minőségéről. 

Saját 

FEDER ALA DE COOPERATIVE „FURNICA" 

Andrei Muresanu- t. 
Magazia Arad. Távbeszélő: 14-65 

T9. Bej. szám 16/1938 

KERESEK azonnalra tiszteséges, 
egyedülálló nőt, aki egy személynek az 
egész háztartását és egyéves fiát ellát 
ná. Cim: Timisoara, I., Alexandru Mo- 
rioni-utca, 4/a, II. em., 10. Láidoltné: Ér- 
deklődni a ü. s (9752) Tág, 

SöÖTETKEÉK női szövetkabát, női esőkö- 
lpny, 37-es gyaloglásra való cipő, női 
szövetruhak, 42-43-as férficipők el- 
adók, Sehul Leopold, Timisoara, I, Re- 

gina Maria-körut, 14. (8751) 

rendszerető mindenest Ti- 

TII., Corbutui-u. 13. 3395) 
ÜGYES 
misoara, 

FORDOZHATÓ táska-pathefen (Columbia 

gyár mány) és régi hanglemezek eladók. 

Megtekiuthetők délben 1-3 közölt. Timi- 

soara, T., Olimb-u., 13., 2. ajtó. b396) 

KERESUNK 2 darab irodai használaira al- 

kalmas jó állapotban lévő asztalt, tov. ábbá 

jekamiét szekrényt. Cim a timiscarai ki- 

adóban (5397) 

ARO-mozi, Arad ávb 244i
 E lóadások 3, 5, 7 és 9.kor 

Inr. Nr. 1942 

Ma. 
Ferdinand Marian és Vinnie Markus nagyhatásu 

filmie 

TONNELI 
játsszák a legkivállóbb 
artisták 

KEREVET-takaró, nagy, uj, egy ruha- 
száritó (Fregoli) és egy pár 37-es nől, 
a félcipő eladó. Timisoara, ISol- 
derer-utca, 9, I. emelet. (9763) 

VESZEK 2 pár, női si-talpat és 2 pár 
hozzávaló 38-as, női cipőt. Timisoara, 
távbeszélő: 50-69. 10—12 óra között. 

(9738) 

NAGYON szép perzsaláb-bunda, diva- 
tos szabásu, középtermetre való, eladó. 
Timisoara, TI Tratan-tér, 2., I. emelet, 
1. ajtó (9761) 

JÁATÉKVONATOT keresek megvételre. 
Ajánlatokat ármegjelöléssel, „Játékvo- 
nat" jeligére a timisoarai kiadóba ké- 
rek. (5399) 

FÖRUMEMO ARAD Távbeszélő 21-10. Inreg. Nr. 788-942 
Hlőadások 3. s. 7 és 9-kor 

Ma. Az idény legsikerültebb vigjátéka 

Tetszik-e a leleségem? 
A főszerepben: Paula Wessely, Z 
Hermann Thiímig és Attila Hörbiger 

FLOMEROM-TEA élvezetes és olcsó! 

EGYEDUÜLALLÓ, jobb, szerény nő ke- 

res bejáró mindenes szakácsnői állást. 

„Jól süt és főz? jeligére a 
(9760) 

Ajánlatokat 
limisoarai kiadóba kér 

AE CTelelunke n-r ádiót 
el őnyösen vásárolhat 

9nhDNEm Emlő szaküztetében 
ErADó két őivatos karosszék, két régi 
müvü (antik) fotőj, egy ágysodrony, 
neves festmények, régi müvü márvány- 
szobor, jeles (márkás) porcelánok, nagy 
vázák, kobalt-urna, régi müvü disztár- 
gyak Timisoara, II., 3 August-utca, 6. 
Délután 4-64g. (9740) 

DIVATOS perzsabunda 80.000 lejért, t10- 

vábbá egy kis nerc. világoskék gyapju- 

hálókabát, valamint különféle gramo- 

fon-lemez eladó. Timisoara, III., Metro- 
portl Varlaam- ta, 8. gően ) 

Cantacuzino-utca 2. sz. 
Távbeszélő 45-52. 

Mindennemü vltanyfelszerelési, ház- 
tartási és rádió-alkatrészek nagy vá- 
lasztékban. nres- No. z sse gás 

Timisoara, 

SZARNYAS teli ajtót tokostul vagy anélkül 

vennék. Arad, Dna Balasa-utca, 205, (982) 

KOCSIBUNDA, ujjas, férfi és női, fe- 
kete báránybélésü, valamint lábzsákok 
eladók. Timisoara, TV. Ghica-u., 5., 1. 
ajtó. t9525) 

TCoRSG-MOZ Arad Távbeszélő 23-64. Inr. Nr. 9616-1939 
Előadások 3, 5,7 és 9 órakor 

Ma. A legizealmasabb cirkuszfilm, 

A CIRKUSZ EMBEREI 
Hans Moser: Attila Hörbícer. La Jana. 

HORDÁGYAT, acélcsőből, légvédelmi! 

célokra valót, 3000 lejért darabját azon 

nal szállitanak a Bozsák-müvek. Timi 

soara, II., Gloriei-utca, 11., távbeszélő 

37 0S. Bej. szám 109/11167/1942. 

(9959) 

ELADÓ egy bőr-gyürühinta, egy bab 

és egy baba-bölcső. Timisoara, I, Reg: 

na Maria-körut, 8., III. em., 8. (5308 

Fiatal házaspár 
négy éves kisleánnyal, fürdőszoba- 

és konyhahasználattal 

butorozott szobát 
keres a város bármely részén 

JANUAR 15-RE. 

Ajánlatokat „Magánház előny- 

ben' jeligére a timisoarai kiadóhi- 

vatalba kérek. 

akz 

KOMEINALT szalagfürész, beépitett mo- 

torral. vasalappal, egészen uj, nenlet gyárt- 

mány, eladó. Ketsch Tudovie, Muresel, Arad 

megye. c981) 

KEÉT fiatalasszony keres bejárónői ál- 

ást. Timisoara, III., Ion Vasiieutca, 7 
(9756) 

KÖZPTERMEIRE való, jóállapotu vacs 

rakabát (szmoking) eladó. Mihail Kul 

Arad, Eminescu-utca, 10. cos3 

VILLANYOS 2ramofon és jóállapotban 

vő lemezek külön is eladók. Arad, Semina 

rului-utca, 5. Hátul az udvarban. 

Msv vállalok. Pountos, kitünő mun- 

ka Tutányos ár. Arad, Eminescu-ut tca. 20., 

I. em.. 6. (os5) 

TIZENKÉT pár ezüstözött, alpakka, cseme- 

gés kés-villa, fekete, mői- és választékos. 

sötétszürke szőrmegalléros férfi-telikabát, 

magas termetre való. nagy, gördülő játék 

oroszlán eladó. Timisoara, 1TI., Ciprian Po- 

rumbescu-utca, 21. 8. ajtó. (9745) 

MINDENES leányt, főzéshez értőt, uriház- 

pa azonnal felfogadnak. Tinusoara, I., Dia- 

conovici Loga-körut, 42. 9933) 

ELADÓ egy hosszu, fekete, férfi-télikabát. 

szőrmegallérral, egy 110 voltos rádió, akku 

mulátorral, öntöltő, 42-es kőr- és sárcipő. 

Pogányné, Timisoara, III., Wilhelm Mühle 

utca, 34. (9743) 

ELADÓ alig viselt, fekete férfizakó, mel- 

lénnyel, esetleg csikos nádraggal, magyar. 

német könyvek, bekötött zongora-hang- 

jegyek, konyhaasztal-ágy, háromrészes
 ma- 

trac Timisoara, TV Sincai utca, 9. szám, 

ajtó. (9739) 

MEGH- mmz eagó 
„BRITANIA" műszakt vállalat, 

imisoara, 1V., Tudor Vladimi- 

rescu-sor 26. tgel. sz 272-10715:941. 

ERFITELIK AAT, valamint női Teli
- 

kabát, szőrmegallérral, eladó. Timisoa- 

Tra, IV., Fröbl-u., 36., 25. ajtó. (4484) : 

Jó állapotban levő, hosszu 1é Tfi-bőrkabátot 

megvételre keresek. Ajánlatokat „Magas 

jeligére a timisoarai kiadohivatalba kérek. 

NAY hintaló, gyapju kocsitakaró, Zo- 

máncozott 1 Meidinger kályha eladó. 

misoara, I. , Bogdanestilor-utca, 16. 
(ort5) 

TELJES rouberendezés kifogásta- 

lan: amerikai iróasztal, redőnyös szek- 

rény, irőgép, asztalkával, butorzat és 

székek sürgősen eladók. Timisoara, III 

Carol-körut, T7., I/S. (9759) 

HASZNALT, de jó állapotban levő r mi- 

követ vennék. Lányi, ae B. in 

utca, 19. 

EEJRöNaT egész napra, i 

azonnal felfogadok. Timisoara 

Formk rer 

24 HP, 600 ford, 

altánig tartó munkára em 
Carol-körut, 20., 11. ajtó 

DUNYHA lendamaszt t 

hahuzatok, teritők, tükrök, 
dön eladók. Timisoara, I 
leanuutca, 2 


